Pirkimo salygy 2 priedas ,,Techniné specifikacija®

DUMU VALYMO FILTRO JRENGIMO BIRSTONO KATILINEJE TECHNINIO
DARBO PROJEKTO IR RANGOS DARBAI
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. BENDRA INFORMACIJA APIE PIRKIMO OBJEKTA

1.1. UAB ,,Birstono Siluma” (toliau— uzsakovas) planuoja jgyvendinti technologiniy jrenginiy ir
priemoniy diegimg mazinant Gikinés veiklos metu i aplinkos org iSmetamy terSaly kiekj ir numato jsigyti
multiciklonus (MC) ir elektrostatinj dimy valymo filtrag (EF) su visa pagalbine jranga bei projektavimo,
sumontavimo, paleidimo ir pridavimo darbais.

1.2. Tikslas — sumazinti biokuro katilinés kietyjy daleliy iSmetimo j aplinka kiekj.

1.3. Jeigu apibiidinant objektg Sioje Techningje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose
ar jy prieduose nurodytas konkretus standartas, modelis, ar $altinis, konkretus procesas, ar prekés zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, toks nurodymas Tiekejo turi biiti suprantamas kaip nurodytas
»arba lygiavertis®. Tuo atveju, jei Tiekéjas negali pasitlyti jrenginio, kuris atitikty vieng ar daugiau
nurodyty reikalavimuy, tai gali teikti lygiavertj, taciau ne blogesniy charakteristiky jrenginj, bei pateikiant
paaiskinima/patikslinimg, kuo skiriasi sitloma jranga ir ar S$ie skirtumai nepablogina veikimo
charakteristiky.

1.4. Tiekéjas parengia pasitilymg visai apimciai,  kurig turi buti jtrauktos visos tiekéjo iSlaidos,
susijusios su jrangos patiekimu ir transportavimu, projektavimu, rangos darbais ir jrangos sumontavimu,
iskaitant medziagy kaing, darbo jégos kaing, draudimo islaidas ir pan. Taip pat iSlaidas, susijusias su
objekto pridavimu valstybinéms institucijoms ir kitiems asmenimis, jstaigomis ir organizacijomis, su
kuriomis, pagal Lietuvos Respublikos galiojanciy teisés akty reikalavimus, toks projektas turi biiti
suderintas ir (ar) priduotas.

1.5. Jranga turi biiti pristatyta ir visi rangos darbai atlikti ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo sutarties
pasira$ymo. Sis terminas gali biiti pratestas viena karta ne ilgiau kaip 1 (vieno) ménesio terminui atskiru
raSytiniu Saliy susitarimu, jeigu atsiranda ne nuo tiekéjo tiesiogiai priklausancios aplinkybés, del kuriy
jrangos pristatymo ir (ar) rangos darbai gali véluoti. [rangos ir rangos darby perdavimas jforminami abiejy
Saliy pasiraSomais priémimo — perdavimo aktais.

2. ESAMOS SITUACIJOS APRASYMAS

Objektas, kuriame turés biiti sumontuoti degimo produkty valymo jrenginiai yra katilinés
teritorija, kuri yra miesto ribose. Katilinéje eksploatuojami katilai pateikti 1 lenteléje.

1 lentelé. Katilingje eksploatuojami kurg deginantys jrenginiai

Nominal . TarSos . .

o L Ekonomaizeri S Naudojama Irengim

Katilo tipas i galia, - Saltini .

o0 galia, MW s kuras 0 metai

MW S

K1 DKVR 10/13 7,7 - 001 Gamtinés dujos 1981
N Unical Tristar 23 : 002 | Gamtines dujos | 2021
K4 VSK KV 2 2,0 0,5 003 Biokuras 2004
K5 VSK KV 2 2,0 0,5 003 Biokuras 2004
IS viso: 14,0 1,0 2014




Katilinéje veikia 2 kietgjj biokurg deginantys Silumos gamybos jrenginiai, kuriy suminé galia siekia
4 MW. Prie biokuro katily K4 ir K5 jrengtas bendras dimy kondensacinis ekonomaizeris, kurio nominalus
galingumas 1,0 MW. Biokurg deginantys katilai pagamina iki 80 % Silumos energijos poreikio miesto
Silumos vartotojams. Likusi Silumos dalis pagaminama kituose katiluose, naudojant gamtines dujas.
Biokuro Kkatiluose deginamas SM-2 kokybés medienos skiedros. Kietojo kuro degimo metu susidaro
terSalai (kietos dalelés KD, bei dujos: NOx, SO2, CO2), kurie Salinami per atskirg kaming - tarSos $altinj.

Vandens Sildymo biokuro katilai K4 (2MW galios) ir K5 (2MW galios) jrengti 2004 metais yra
diimy vamzdziy ir sujungti su judancio ardyno pakuromis. Uz kiekvieno katilo yra jrengti multiciklonai
kietyjy daleliy sugaudymui. I§ multiciklony degimo produktai eina per bendra kondensacinj dimy
ekonomaizerj ir toliau Salinami per vieng kaming — tarSos Saltinj Nr.003.

3. PAGRINDINIAI PROJEKTINIAI PARAMETRAI

3.1. Didziausia tarSos mazinimo potenciala turintys kurg deginantys jrenginiai yra vandens Sildymo
biokuro katilai. Projekto jgyvendinimo metu prie iy Kkatily planuojama jrengti du atskirus
multiciklonus (MC) po vieng kiekvienam Kkatilui pirminiam diimy i§valymui ir bendra elektrostatinj
filtra (EF) galutiniam i§valymui. Sie jrenginiai uZtikrins reikiama diamy i§valyma.

Perspektyvoje planuojama jrengti nauja biokuro katila, o viena i§ senyjy biokuro katily demontuoti.
Planuojama naujo katilo galia 4,5MW, o vieno senojo galia 2 MW. Bendras perspektyvinis galingumas
sudaryty iki 6,5MW, todél tokiam galingumui yra vertinami nauji diimy valymo sistemos jrenginiai.
Pagrindiniai projekto parametrai pateikiami 2 lenteléje.

2 lentelé. Pagrindiniai projektiniai parametrai

Objekto duomenys Vnt. Reik§mé
Objekto adresas - B. Sruogos g. 23, BirStonas
Sumontavimo vieta - Viduje ir lauke
Lauko aplinkos temperatiiros ribos °C -25..+40
Vidaus aplinkos temperatiiros ribos °C -5...435
Santykiné drégmé % 50-90
Dulkétumo lygis mg/m3 2+3

Katily duomenys
Projektiné katilo/y maksimali galia MW 6,5; (4,5 +2,0)
Projektiné katilo/y minimali galia MW 0,4
Maksimalus dimy srautas (normalinés salygos) Nm3/h 18000 (12500 + 5500)
Maksimalus diimy srautas (prie 180 °C) Am?d/h 30000 (21000 + 9000)
Dumy darbiné temperatiira °C 175
Diimy temperatira (minimali-maksimali) °C 120-180
Kuro rasis - SM2 medienos skiedros
Kuro drégnumas % 30+60

Projektiniai duomenys

Esama kiety daleliy (KD) koncentracija uz katilo / y,

3 <
taciau prie§ esamus multiciklonus (MC) (prie 6% O2) mg/Nm? | <2300

Kiety daleliy (KD) koncentracija uz EF visame katilo

3
darbo diapazone (garantinis parametras) (prie 6% O2) mg/Nm? | <30

EF elektrostatiniy lauky skaicius Vvnt. 1




EF slégio darbo sglygos Pa +2500 ir -2500

Slegio kritimas per EF Pa <250
EF aplinkos salygos - Turi biti lauko iSpildymo
Dumy greitis per EF m/s <1
- - — —
]CE)SZE;ma kiety daleliy (KD) koncentracija uz MC (prie 6% mg/Nm# | <250
Dimy temperatiiros kritimas per EF °C <5

Triuk$mo lygis 1 m atstumu nuo MC ir EF, bei kity

. . o . dBA <85
projektuojamy naujy jrenginiy.
EF korpuso sienelés storis mm >3
Izoliatoriy skaicius vnt >3
. . . . . . Turi biti su elektriniu
Piltuvas, sraigtas piltuve ir rotaciné sklendé - ”
Sildymu.
oL SIEMENS TIA V18 arba
Programin¢ jranga -
analogas
Aukstos jtampos transformatoriaus tipas - Trifazis

3.2. Irenginiy darbo patikimumo rodikliai. Filtrui dirbant ne maziau kaip 8000 valandy per
metus, tarpremontinis laikotarpis turi biiti ne mazesnis kaip 10 mety, arba ne maziau kaip kas 75000 darbo
valandy (iSskyrus besidévincias dalis).

3.3. Techninio aptarnavimo laikas turi buti ne daugiau 336 val./metus (14 pary). Nenumatyty
sustojimy laikas turi biiti ne daugiau 240 val./metus (10 pary).

3.4. Garantinis laikas, suteikiamas naujiems jrenginiams turi buiti 2 metai. Garantiniu laikotarpiu
rangovas turi garantuoti aptarnavimo suteikimo ir atsarginiy daliy patiekimg per 24 valandy perioda.

3.5. Irengti nauji jrenginiai neturi turéti neigiamos jtakos katily darbui ir neturi sumazéti katily bei
diimy kondensacinio ekonomaizerio (DKE) galia, ar pakisti bet koks su katilais, ar DKE darbu susijes
parametras. Parametrai fiksuojami, remiantis pateiktomis katily ir DKE reziminémis lentelémis (Priedas).

4. NAUJU JRENGINIU ISDESTYMAS

4.1. Nauji multiciklonai (MC) buty jrengiami vietoje senyjy multiciklony. EF jrengiamas lauke,
prie katilinés pastato sienos. Preliminari elektrostatinio filtro (EF) jrengimo vieta pateikiama 1 paveiksle.

1 pav. Preliminari elektrostatinio filtro jrengimo vieta



5. JRANGOS TIEKIMO IR MONTAVIMO DARBU APIMTIS IR REIKALAVIMAI

5.1. Rengiant pasitilymg bei vykdant projekta tiekéjas turi iSpildyti pagrindinius reikalavimus,

nurodytus 3 lenteléje.

3 lentelé. Reikalavimai tiekimo apimciai

Nr.

1.
11

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Darbu aprasymas
Techninio darbo projekto parengimas

Tiekéjas turi jsivertinti visas iSlaidas kokybiskam pilno turinio techninio darbo projekto (TDP)
parengimui bei parengti visas projekto jgyvendinimui reikalingas TDP dalis.

Tiekéjas vadovaudamasis STR 1.01.08:2002 ,,Statinio statybos rusys* turi parengti techninj
darbo projekta (TDP) tokiai statybos riisiai, kuri pareikalauty kuo mazesniy uzsakovo sagnaudy
ir laiko jgyvendinant projekta. TDP rengiamas vadovaujantis statybos techninio reglamento
STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ naujausia redakcija ir jo
pakeitimais bei papildymais, taip pat vadovaujantis visais galiojanciais (aktualiais) teisés
aktais, statybos jstatymu, statybos techniniais reglamentais ir normatyvais. Visi projektavimo
darbai turi atitikti Lietuvos ir jei jy néra Europos Sajungos standartus (LST, ISO, EN ar kt.).

Tiekéjas pries pradédamas projektavimo darbus privalo iSnagrinéti uzsakovo reikalavimus,
iSsamiai susipazinti su esama situacija, patikrinti pagrindinius projektinius duomenis (t. y.
elektros, vandens, nuoteky, ir kt. kokybinius ir kiekybinius rodiklius), uzsakyti visus
reikalingus tyrimus, uzsisakyti visas reikalingas projektavimo technines salygas. Tiekéjas,
laikydamasis darby grafike numatyty terminy, privalo parengti projekta bei organizuoti visus
reikiamus suderinimus.

Tiekéjas turi jsivertinti, ar bus reikalingi geologiniai tyrimai, poveikio aplinkai vertinimas ir
jei taip, tai jtraukti j pasitlymo kaina.
Tiekéjas taip pat yra atsakingas uz statybos leidimo gavima, jeigu jis yra reikalingas.

Tiekéjas turi pasirengti visg reikalingag medziaga projekto parengimui.
UZsakovas bendradarbiaus padédamas surinkti duomenis, reikalingus projektavimui.

Tiekéjas turi iStaisyti pagrjstas uzsakovo ir projekto ekspertizés (jei ekspertizé atlickama)
pastabas.

Tiekéjas turi susipazinti ir iSanalizuoti esamos katilinés jrangos ir jrenginiy konfigiiracija, bei
numatyti visus biitinus rekonstravimo sprendinius.

Projekto sprendiniai turi biiti derinami su uzsakovu, kitomis interesuotomis institucijomis ir
uzsakovo jgaliotais techniniais konsultantais.

Atliekant rangos darbus ir iskilus klausimams, kurie nebuvo jvertinti techniniame darbo
projekte, jie turi buti iSspresti ir pakeitimai atlikti nekeiciant sutarties kainos.

Projekte numatytos medziagos, gaminiai ir naudojama jranga turi turéti kokybés patvirtinimo
dokumentus, kurie yra nurodyti LR statybos jstatyme ir statyby techniniuose reglamentuose.
(STR 1.04.04:2017).

Projekte turi biiti numatyta, kad jgyvendinant projekto sprendinius, naudojamos statybinés
medziagos atitikty minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus LR Aplinkos ministro
2011-06-28 jsakymu Nr. D1-508 patvirtintame aprase ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus* 13 skyriuje.
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Projektas turi biiti pateiktas: 3 egz. + 1 egz. elektronine versija USB laikmenoje (*pdf, *doc,
*xls formate tekstiniai duomenys ir grafiné medziaga; papildomai *dwg formate grafiné
medziaga.).

Dumy valymo sistemos su visa reikalinga papildoma jranga tiekimas ir jrengimas

Pagrindinés ir kitos priklausinés jrangos transportavimas j statybos vieta. Tiekéjas pasiriipina
kélimo technika bei kita reikalinga montazo jranga.

Statybos aikstelés paruosimo darbai.

Nereikalingy jrengimy demontavimas. Susidariusiy atlieky tvarkymas ir iSvezimas pagal
galiojancius atlieky tvarkymo reikalavimus.

Darbai turi biiti atliekami taip, kad nesutrikdyty katily darbo Sildymo metu. Reikalingi
jsijungimai j diimy kanalus suprojektuoti ir atlikti tuo metu, kai katilai neveikia.

Pamaty jrengimas pagrindinei ir kitai jrangai, bei kitoms biitinoms atramoms.

Multiciklonai ir elektrostatinis filtras turi buti suprojektuoti taip, kad diimai uz esamy katily
biity paduodami j atskirus multiciklonus, toliau j bendra elektrostatinj filtrg (EF), i$ EF | esama
dimy kondensacinj ekonomaizerj (DKE) ir i$ jo ] kaming Nr.003.

Nauji multiciklonai biity jrengiami vietoje senyjy multiciklony. Elektrostatinis filtras bty
jrengiamas lauke.

Elektrostatinis filtras turi stovéti lauke taip, kad nebiity sutrikdyta kity jrenginiy darbiné veikla
ir nesuprastéty jo prieziiiros ir aptarnavimo galimybés.

Biitina jvertinti, kad perspektyvoje katilas Nr. 4 (2MW) bus keiciamas | nauja 4,5MW galios
katilag, todél prie §io katilo turi biiti suprojektuotas ir jrengtas multiciklonas, skirtas
perspektyviniam galingumui.

Didesnio naSumo multiciklone turi biiti jrengta uztvara (sklend¢) kad buty iSlaikomas
reikiamas diimy greitis ir iSvalymo efektyvumas darbui su esamu 2MW katilu, o perspektyvoje
ir su nauju 4,5MW galios katilu.

Elektrostatiniam filtrui turi biiti jrengtas dimy apvedimo kanalas su diimy atjungimo pilnai
elektrinémis sklendémis (diimy uzsklandomis). Turi biiti galimybé sklendziy pagalba atkirsti
elektrostatinj filtrg ir dimus leisti apeinant jj, kad uZztikrinti nepertraukiamg biokuro katilinés
darba EF gedimo atveju.

Sklendés, turi bati elektrinés, valdomos automatiniu biidu su galimybe valdyti rankiniu biidu
i§ vietos. Sklendés turi turéti padéties indikacijg. Sklendziy padéties indikacija turi buti
integruota | SCADA sistema.

Sklendziy valdymas turi biti integruotas j SCADA sistema.

Ant diumtakiy jrengti uzdaromasias elektrines, automatines sklendes, nedirbanciy katily
4,5MW ir 2MW galios atjungimui. Sklend¢s, turi buti elektrinés, valdomos automatiniu biidu
su galimybe valdyti rankiniu budu i§ vietos. Sklendés turi turéti padéties indikacijg vietoje.
Sklendziy padéties indikacija ir valdymas turi biiti integruota ] SCADA sistema.

Turi biti jvertinta ir suprojektuota, kiek turi buti jrengta papildomy sklendziy.

Naujai projektuojami diimy kanalai, diimy kanaly peréjimai jsikirtimui j esamus dimy kanalus,
kitos fasoninés dalys turi buti paskaiCiuoti ir suprojektuoti pagal maksimaly apkrovimg ir
parinkti reikiami skerspjuvio plotai.

Biitina jvertinti, kad perspektyvoje katilas Nr. 4 (2MW) bus kei¢iamas j nauja 4,5MW galios,
tod¢l dimy kanalai uz esamo katilo multiciklono turi biiti projektuojami perspektyviniam
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galingumui, kaip ir perspektyvinio 4,5 MW galios katilo dumtraukio atjungimui skirta sklendé,
kai jis iSvestas j rezerva ar nedirba.

Dumy kanalai turi buiti suprojektuoti ir jrengti taip, kad juose nesikaupty pelenai bei
kondensatas prie vardinés instaliuotos galios 6,5MW.

Visi damy kanalai turi biiti izoliuojami su Silumine izoliacija, bei apskardinami cinko aliuminio
skarda. Siluminé izoliacija turi atitikti ,,Jrenginiy ir $ilumos perdavimo tinkly Silumos
izoliacijos jrengimo taisykliy“ reikalavimus. Prie§ izoliavima dimy kanalai padengiami
kar$ciui atspariu gruntu/dazais.

Dumy kanaluose turi biiti jrengtos greitai atidaromos ir uzdaromos angos (su liukais) patogiam
diimy kanaly aptarnavimui (apZzitiroms ir valymui), patikimai sandarinama.

Dumy kanaly aptarnavimui, taip pat pri¢jimui prie jrengty liuky, kontroliniy dimy paémimo
tasky ir dimy sklendziy turi biti jrengtos aikstelés, laiptai ar lipynés, atitinkancios saugumo
reikalavimus (LST EN 1SO 14122).

Biitina jvertinti, kad perspektyvoje katilas Nr.4 (2MW) bus kei¢iamas j nauja 4,5MW
galios, todél prie Sio katilo pakeisti dumsiurbi, tinkantj ir 4,SMW galios katilui.

Naujai parenkamo / y dumsiurbio /iy korpusai turi buti iSardomi, kad lengvai biity galima
demontuoti darbo ratus (turbinas).

Nauji dimsiurbiai turi biiti su daznio keitikliais. Diimsiurbiy valdymas turi biiti integruotas |
SCADA sistema.

MC ir EF korpusams turi biiti uztikrintas sandarumas suvirinant.

Maksimalus oro prisiurbimas per MC ir EF dirbant 100% apkrova ne daugiau 1%. Oro
prisiurbimai nustatomi pagal O2 matavimus prie§ MC ir po EF pagal ISO 3966 (arba lygiavertj)
standartg.

MC ir EF privalo turéti Silumine izoliacija (ne maziau 200 mm), kad iSvengti drégmés
kondensacijos ant vidiniy pavir$iy, o pavir§iy temperatiira nevirSyty leistiny normy.

Dumy temperatira, dimams einant per EF neturi nukristi daugiau kaip 5°C.

Tiekéjas gali parinkti ir kitokiy matmeny izoliacijos sluoksnj, taciau turi pateikti tai
pagrindzianCius skaiCiavimus prie ribiniy diimy ir aplinkos temperatiry. Papildoma
informacija:

Irangai, montuojamai lauke darbiné temperatiira yra nuo -25 iki +40 C. Jrangai, montuojamai
patalpy viduje darbiné temperatiira yra nuo -5 iki +35 C.

MC ir EF korpusy metalinés konstrukcijos turi biiti padengtos antikorozine danga is iSorés. MC
ir EF pavirsiai turi buti padengti skarda, atsparia korozijai.
Parenkamas skardos tipas ir spalva turi biti suderinti su uzsakovu projektavimo stadijoje.

MC ir EF peleny Salinimas turi biiti su konusiniu dugnu, rotacine peleny Salinimo sklende ir
sraigtiniu transporteriu. Peleny Salinimo mechanizmai turi uztikrinti minimaly dulkétuma.

Peleny Salinimas i§ MC ir EF turi buti automatizuotas. Elektros jrengimy valdymas turi buti
integruotas | SCADA sistema.

Pelenai i§ MC ir EF turi buti surenkami j naujai projektuojama /us peleny konteinerj /ius.
Naujas /i peleny surinkimo konteineris /iai turi buti komponuojami, iSnaudojant erdve po ar
Salia EF ant specialiai paruos$to pagrindo (asfalto ar betono) taip, kad biity patogu aptarnauti.

Turi biiti 7 m3 peleny konteineris (2 vnt.) (pagaminti pagal ta patj modelj, ar standarta)
kaip ir kiti katilinéje esantys peleny konteineriai, kad peleny iSvezimui buty galima naudoti tg
patj autotransporta. Jeigu reikalinga pagal konteinerio tipa, turi biti jrengti bégeliai, peleny
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kanalo sujungimo pakélimo gervé. Konteineryje /iuose, kuriy tiris >7 m? turi biti jrengtas
peleny iSlyginimo sraigtas bei peleny lygio daviklis. Elektros jrengimy valdymas turi biiti
integruotas ] SCADA sistema.

Konteineris/ iai turi uztikrinti minimaly dulkétuma — biti uzdaro tipo, sandariai susijungti su
peleny transporteriu.

EF privalo turéti vidiniy komponenty aptarnavimo zonas i§ abiejy pusiy (t.y. tiek dimy jéjimo
tiek diimy i8¢jimo pusése) su pakankamo dydzio durelémis aptarnaujanc¢iam personalui patekti
 filtro vidy.

Atstumai tarp vidiniy EF komponenty turi biti tokie, kad bty galima uZztikrinti patogy vidaus
pavirsiy aptarnavimg ir valyma, bei bty galimybé pakeisti emisijos ir surinkimo elektrodus,
neardant pagrindiniy filtro konstrukcijy.

Atstumai tarp vidiniy EF komponenty turi biiti ne maZesni nei 300 mm

Irengti méginiy paémimo taskus, tinkamus kiety daleliy matavimams atlikti prie§ ir uz
elektrostatinio filtro. Dimy méginiy paémimo taskai jrengiami pagal tyrimy atlikimo taisykles:
Nr. D1-238, 2020-04-22

MC ir EF aptarnavimo zonos turi turéti aikSteles, laiptus ar lipynes patogiam pri¢jimui ir
aptarnavimui, bei atitinkanc¢ios saugumo reikalavimus (LST EN 1SO 14122).

Visos matomos metalinés konstrukcijos, jskaitant ir komplektuojamus konteinerius, turi biiti
padengtos antikorozine danga ir nudazytos aplinkos poveikiui atspariais dazais (atsparumo
kategorija ne blogesné nei C3M).

Parenkama spalva turi biiti suderinta su uzsakovu projektavimo stadijoje.

Jeigu projektuojant, ar rangos metu reikalingi kiti sprendimai, nei buvo numatyta ir jtraukta j
pasiiilyma, tai pakeitimai atlickami nedidinant sutarties kainos.

Elektros ir automatikos sistemy jirengimo reikalavimai

Suprojektuoti ir jrengti elektrostatinio filtro elektros ir automatikos jrenginius, darbinj
apsvietimg (LED).

Visose naujai projektuojamose diimy trakto atkarpose turi buti sumontuoti slégio ir
temperatiiros davikliai bei integruoti ] naujg katilinés valdymo SCADA sistema.

Parinkti MC , EF ir kity elektros jrenginiy daznio keitikliy marke tokia, kad biity suderinamos
tarpusavio sgsajos su nauja valdymo sistema ir SCADA.

Parinkti operatoriaus paneliy, valdymo skydy markes, kad biity suderinamos tarpusavio sasajos
su nauja valdymo sistema ir SCADA.

Turi buti jrengtas EF vietinis valdymo skydas. Irengti jégos ir kontroliniai kabeliai nuo
valdymo skydo iki EF jrangos.

I valdymo skyda turi biiti atvestas maitinimo (jégos) kabelis i§ pagrindinés skirstyklos, esancios
UAB ,BirStono Siluma“ teritorijoje, esanCiame statinyje, kuriame sumontuoti T1 ir T2
transformatoriai ir komerciné apskaita. Skirstykloje turi biiti sumontuotas atskiras automatas
EF valdymo skydui.

Kompiuterinio tinklo kabelis.

Elektrostatinio filtro ir MC pilnas valdymas, monitoringas ir gedimy prane§imy gavimas
(vaizdinis, garsinis) turi buti integruotas j naujg katilinés valdymo SCADA sistema.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=4b3a0fa0852211eab005936df725feed

3.7

3.8

3.9

3.10
3.11

3.12

3.13
3.14

3.15
3.16

3.17
3.18
3.19

4.2

4.3

Reikalinga nauja vizualizacijos sistema katilinéje, atvaizduojant naujus jrenginius, jy darbo
parametrus, realiu laiku. Turi biity suderinta biisimo perspektyvinio, naujo katilo Nr. 4
(4,5MW) ir jo priklausiniy valdymas su nauja SCADA, turi turéti tarpusavio loginj rysj.

Visiems elektrifikuotiems jrenginiams turi biiti numatyti darbo, konkretaus gedimo, nutrauktos
maitinimo grandinés ir kiti i$¢jimo signalai signalizacijos, praneSimy formavimui ir
atvaizdavimui SCADA sistemoje ir operatoriaus pultelyje.

SCADA sistemoje prie naujai suprojektuoty el. jrenginiy turi buti sukonfigliruotas
»operatoriaus valdymo pultelis®, kad buity galimybé valdyti jrenginius rezimu RANKINIS ir
AUTOMATINIS, keisti daznius ir reversavima (keisti kryptis).

Turi biiti prisijungimo per nuotolj prie SCADA galimybg¢, su galimybe pilnai valdyti jrenginius.

Turi buti prirista prie naujos SCADA sistemos, mobili, operatoriaus planseté, atspari smiigiams
ir vandeniui, kad operatoriui biity galimybé stebéti ir pilnai valdyti katilinés jrenginius, nesant
prie centrinio valdymo pulto (t.y. biinant katilinés teritorijoje). Siuo atveju katilinés dimy
valymo jrenginius su perspektyviniu nauju 4,5 MW galios katilu(-ais) ir 2 MW Katilu.

Nauja SCADA sistema turi turéti galimybe keisti darbo algoritmus, jterpiant, jvedant,
atvaizduojant j veikimo schemas naujus jrenginius.

Nauja SCADA sistema turéty biiti SIEMENS arba analogiska.

Turi biti galimybé valdyti rezimu AUTOMATINIS ir/arba RANKINIS, EF suodziy
nupurtymo mechanizmg.

Daznio keitikliai VACON arba analogiski.

Kompiuterinés jrangos kiekis ir parametrai turi uztikrinti naujos SCADA sistemos poreikius. |
komplektacijg turi buti jtraukti nepertraukiami energijos tiekimo $altiniai (UPS), uztikrinantys
nepertraukiamg sistemos SCADA veikima ne maziau kaip 1 val.

Komplekte turi biiti spausdinimo jranga uZztikrinanti galimybe spausdinti SCADA sistemos
ataskaitas, tai pat spausdintuvas turi buti pasiekiamas i§ visy SCADA sistemos kompiuteriy
(darbo viety). Reikalinga valdoma tinklo jranga, uztikrinanti kompiuterinio tinklo greitaveika,
ne mazesng, kaip 1 GB/s. Tinklo jrangoje turi buti galimybé atskirti tinklus (VLAN).

Turi buti jrengtas EF jZeminimas.
Irengti elektrostatinio filtro sunaudotos elektros energijos apskaitg ir integruoti | SCADA.

Papildomi aukstinanciojo transformatoriaus ir jo valdymo sistemos reikalavimai pateikiami Siy
salygy 6 skyriuje.

Projekto jvykdymo ir pridavimo reikalavimai

Turi biiti sutvarkytas gerbuivis jrangos statybos teritorijoje.
Susidariusiy atlieky tvarkymas ir iSvezimas pagal galiojancius atlieky tvarkymo reikalavimus.

Tiekéjas privalo jsivertinti projekto ekspertizés atlikima, iStaisant eksperty pateiktas pastabas,
taip pat privalés atlikti projekto vykdymo prieziiirg, kad bty tinkamai jvykdytas projektas nuo
statybos pradzios iki paleidimo darbui.

Turi buti atlikti kiety daleliy kiekiy garantiniai matavimai. Matavimus turi atlikti Lietuvoje
sertifikuotos jmonés pagal galiojancius standartus kiety daleliy matavimams i$ stacionariy
tarSos Saltiniy. Matavimai atlickami esant nominaliam galingumui. Tiekéjas atsakingas uz
matavimy organizavimg ir darby iSlaidas.



4.4 Turi buti atlikti naujy jrenginiy paleidimo-derinimo darbai, bandymai, parengta techniné
dokumentacija ir personalo apmokymas uzsakovo vietoje.

4.5 Turi buti paruosti visy galimy gedimy saraSai, jutikliy ribinés vertés, valdymo algoritmy
aprasai ir visa kita su naujy jrenginiy darbu ir eksploatacija susijusi dokumentacija.

4.6 Turi biti parengtos i§samios MC ir EF atskiros paleidimo, eksploatavimo, planinio stabdymo
ir avarinio stabdymo instrukcijos.

4.7 Pateikti naudojamy medziagy atitikties sertifikatai, deklaracijos.
4.8 Turi biiti atliktas objekto pridavimas atitinkamoms institucijoms, jei toks yra reikalingas.

4.9 Visy jrenginiy, armattiros , techniniy parametry zyméjimo lenteliy medziaga — plastiko ir
aliumo kompozitas (2-3 mm), spalva — balta, $rifto — juoda. Irenginiy, lentelése turi biiti
nurodyti pavadinimai, darbo parametrai, KKS, operatyviniai numeriai ir panasiai pagal
katilinés schemg. Lentelés, kuriy néra galimybés priklijuoti, prikniedinti, turi bati
prikabinamos grandinele. Technologinei jrangai, klijuojamos, kabinamos ar kniedinamos
150x40 mm lentelés, armatirai, kabinamos 40x80 mm dydzio lentelés, pagrindiniams
jrenginiams lentelés matmenys — 200x150 mm.

410  Visy jrengimy techniniai pasai ir visos instrukcijos privalo buti pateikti valstybine lietuviy
kalba.

5.2. Tiekéjas kartu su pasitlymu privalo pateikti eskizinj projekta, kuriame turi biti pateikta
pagrindiné projekto ir sitilomy jrenginiy informacija:

5.2.1. Sitllomos jrangos ir jrenginiy duomeny lapai;

5.2.2. Veikimo principo apraS§ymas, numatomi diimy valymo parametrai, diimy debitai ir kt.;

5.2.3. Preliminarus siiilomy jrenginiy konfigtiracijos ir iSdéstymo statybos vietoje planas -
pagrindiniy jrenginiy konfigiiracija, jy jrengimo vieta teritorijoje, inZineriniy tinkly (elektros, dimy kanaly
ir kt.) prijungimo taskai;

5.2.4. Vizualizacijos ar eskizai, ar scheminiai bréziniai, leidziantys suprasti, kaip jrenginys derés prie
esamos infrastruktiros.

5.3. Eskizinio projekto sprendiniai gali biti kei¢iami projektavimo stadijoje, jeigu atsirado
nenumatyty aplinkybiy, iSlaikant atitikima $ioje techningje specifikacijoje nustatytiems reikalavimams.

6. EF AUKSTINANCIOJO TRANSFORMATORIAUS IR JO VALDYMO SISTEMOS
REIKALAVIMAI

6.1. Transformatoriaus reaktorius ir jo valdymo skydas turi buti to paties gamintojo.
Transformatoriaus valdymo skydui ir EF pagalbiniy jrenginiy skydui elektros energijos tiekima numatyti
atskiromis linijomis, nuo atskiry automatiniy jungikliy. EF aukstinanciojo transformatoriaus valdymo
skydo maitinimui numatyti jvadinj automatinj jungiklj su iStraukiama padétimi (angl. withdrawable) bei
uzrakto mechanizmu nuo jjungimo. Ant valdymo skydo privalo biiti sumontuotas ir pajungtas ,,Avarinio
STOP* mygtukas — ,,grybas®. ,,Avarinio STOP* mygtukas turi btiti numatytas su apsauginiu gaubtu ir su
plombavimo galimybe;

6.2. Jeigu numatomas alyvinis aukStinantysis transformatorius, privaloma po transformatoriaus
apacia jrengti indg alyvos surinkimui, kuris turi biiti apsaugotas nuo krituliy. Indo tiiris turi buti ne
mazesnis nei alyvos esancios transformatoriuje. Alyvos surinkimo inde privalo biiti numatyta drenavimo
sistema su reikiama armatiira. EF aukstinanciajam transformatoriui privalo biiti numatytos gamyklinés
technologinés apsaugos — temperatiiriné ir alyvos slégio apsauga. Aukstinanciojo transformatoriaus



alyvoje neturi biiti PCB (polichlorinto bifenolio). Transformatoriaus aptarnavimui turi bliti numatyta
aikstelé jo aptarnavimui. Jei EF transformatoriui reikalingas Sildymas, jis turi biiti numatytas;

6.3. EF aukstinanciojo transformatoriaus valdymo skyde turi biti atjungimo komutacinis aparatas
blokuojantis skydo dury atidaryma esant jjungtai padéciai. EF aukstinancio transformatoriaus valdymo
sistema turi biti mikroprocesoriné. Aukstinanciojo transformatoriaus pirminés apvijos jtampos
reguliavimui numatyti tiristorinj valdyma su EMC filtru. EF transformatoriaus valdymo skyde turi biiti
atvaizduojama:

a. Pirminé srové;

b. Antriné jtampa;

C. Antriné srove;

6.4. PLV turi i8duoti sekancius informacinius ir jspéjamuosius signalus, matomus EF valdymo
skydo OP ir katilinés SCADA sistemoje:

a. Transformatoriaus alyvos temperatiira;

Alyvos lygis Zemas;

Zema nusodintuvo (surinkéjo) jtampa;
Galios sumazéjimas;

. EF pasiruoses;

f.EF dirba;

g. Aktyvuotas vietinis STOP mygtukas;

h. Bendras jspéjimas;

i. Transformatoriaus alyvos temperatiira;

j.Perkrova pirminéje grandingje;

k. Zema nusodintuvo (surinkéjo) jtampa;

I.Bendra avarija.

6.5. Valdymo sistema turi numatyti vietinj ir nuotolinj EF transformatoriaus valdyma. Vietinis
valdymas — valdoma i§ OP elektrostatinio filtro valdymo skyde. Distancinis valdymas — valdoma i$ katilo
valdymo sistemos per komunikacijg arba per diskretinius kontrolerio j&¢jimus. PLV turi turéti kibirksc¢iy
skaitiklj bei numatyti aukstinancio transformatoriaus sekancius darbo rezimus:

a. savireguliacijos rezimas;
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b. pazemintos jtampos rezimas.

6.8. Aukstinanciojo transformatoriaus pirminé nominali maitinimo jtampa 400V, 50Hz. I§é¢jimo
antriné jtampa (UDC) parenkama tieckéjo. Apsaugos laipsnis ne Zemesnis kaip IP65. Aplinkos
temperatiros ribos: -25°C iki +40°C. Transformatoriaus pirminé apvija turi bati numatyta su reaktoriais
srovés apribojimui iSkrovy — kirbirks$¢iavimo metu antringje grandingje. Transformatoriaus antriné apvija
turi bati i8pildyta kartu su auks$tos jtampos lygintuvu viename korpuse ir numatyta grandiné antrinés
jtampos ir antrinés srovés matavimui. Matavimo grandiné turi biiti iSvesta ] tarpinj gnybtyng. Prie
transformatoriaus turi biiti numatytas tarpinis gnybty skydelis Zemos pusés maitinimo i§vady pajungimui,
reliniy apsaugy ir matavimo grandiniy pajungimui;

6.9. Aukstinantysis transformatorius turi turéti pakélimo/nukélimo kilpas. Ant korpuso turi buti
sumontuota techniniy duomeny lentelé. Transformatorius turi biiti padengtas antikoroziniu dazymu.
Danga turi buti atspari atmosferiniams poveikiams. Aukstinanciojo transformatoriaus aptarnavimui
privalo biiti numatyta aptarnavimo aikStelé aplink visg transformatoriy. EF aukstinantysis
transformatorius privalo buti apsaugotas nuo tiesioginio atmosferos poveikio. Transformatoriy apsauganti
konstrukcija turi uztikrinti apsaugg nuo krituliy patekimo ant jrenginio. Transformatorius privalo bati
pateiktas pilnai sukomplektuotas prijungimui prie valdymo skydo;



6.10. EF ir aukstinanciojo transformatoriaus aptarnavimui privalo biti numatyti jZeminimo
taskai jzemikliy uzdéjimui. [Zzemikliy uzdéjimo vietos privalo biiti pazenklintos pagal elektros jrenginiy
jrengimo taisykliy reikalavimus. Kartu su EF turi bti pateiktas reikiamas kiekis jzemikliy (min. kiekis 2
vnt.);

6.11. Aukstinanciojo transformatoriaus aukStos jtampos izoliatorius su i$vadu turi buti
horizontalaus tipo. EF konstrukcija turi buti numatyta tokia, kad izoliatorius biity galima laisvai
demontuoti ir pakeisti. Taip pat turi biiti numatytos izoliatoriy apziiiros angos. Apziliry angos turi biti
saugiai ir patikimai uzsandarintos, kad filtro veikimo metu nebtty galimybés priartéti prie aukstos jtampos
daliy. EF visiems izoliatoriams privalo biiti numatytas elektrinis Sildymas. Izoliatoriy kamerose turi biiti
numatyti temperatiriniai davikliai $ildymo reguliavimui. Turi bati numatytas Sildytuvy $ildymo grandiniy
valdymas i§ technologiniy jrenginiy valdymo scada sistemos ir vietinis valdymas i$ skydo. Aukstos
jtampos izoliatoriy Sildymas turi buiti numatytas i§ papildomy jrenginiy valdymo skydo. Izoliatoriy
Sildymo grandinéms turi biiti numatytos skaitmeninés relés su srovés kontrole, apsauga nuo perkrovimo
bei trumpo jungimo ir srovés matavimu. Sildytuvy jégos grandingje turi bati sumontuoti saugos raktai su
signaliniu kontaktu j valdymo granding. Turi biiti signalizacija apie Sildytuvy darba:

a. Sildytuvas dirba/ijungtas;

b. Jégos grandiné paruosta/neparuosta;

c. Suveiké sildytuvo apsauga.

6.12. Aukstinanciajam transformatoriui privalo buti atlikti visi gamykliniai bandymai ir
pateikti bandymy sertifikatai. Taip pat tiek transformatoriui tiek jo valdymo skydui turi buti pateiktos
atitikties deklaracijos. Sumontavus aukstinantj transformatoriy turi biiti atlikti visi bandymai ir matavimai
pagal ,,Elektros jrenginiy bandymy normos ir apimtys® reikalavimus bei pateikti bandymy protokolai.

7. ZALIEJI REIKALAVIMAI

7.1. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2021 m. birzelio 21
d. nutarimu Nr. 478 ,,Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2010 m. liepos 21 d. nutarimo Nr. 1133
,»Dél Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2007 m. rugpjiicio 8 d. nutarimo Nr. 804 ,,Dél nacionalinés zaliyjy
pirkimy jgyvendinimo programos patvirtinimo* ir jj keitusiy nutarimy pripazinimo netekusiais galios*
pakeitimo, Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 ,,Jsakymas
dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél produkty,
kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, aplinkos apsaugos
kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi
taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* pakeitimo* (aktualia
redakcija).

7.2. Tiekéjas teikiamoms projektavimo paslaugoms, atlieckamiems katilinés remonto, jrangos
montavimo darbams taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO
14001 arba EMAS ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais tiekéjo pateiktais lygiaverciais
jrodymais. Kartu su pasitilymu pateikiami atitiktj reikalavimui jrodantys dokumentai: nepriklausomos
jstaigos iSduotas sertifikatas. Pirkimo vykdytojas pripazjsta lygiaverCius sertifikatus, iSduotus kitose
valstybése narése jsteigty nepriklausomy jstaigy. Pirkimo vykdytojas priima ir kitus tiekejo lygiaverciy
aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty, kad jo sitilomos aplinkos
apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartus ir pateikia jrodymus, kurie patvirtinty, kad tiekéjo sitlomos aplinkos apsaugos vadybos
uztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus.



PRIEDAI

Priedas Nr. 1 — Sklypo planas;

Priedas Nr. 2 — Katilinés planas;

Priedas Nr. 3 — Pastato kadastriné byla;

Priedas Nr. 4 — Elektros tinkly nuosavybés riby aktas;
Priedas Nr. 5 — Biokuro katily réziminés kortelés;
Priedas Nr. 6 — Dumsiurbiy vardinés lentelés.




